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ÂnN pg vRTENDJES TE uerrrpnnp

Van schoolkinderen uit Meetkerke ontving ik op
3 Mei een brief, waarin ze schreven: << Mogen wij, uw
jonge vrienden uit een afgelegen, onbekend poider-
dorpje, u ook onzen huldegroet brengen bij het ver-
schijnen van het 500"tn boekje van uw Kinderbiblio-
theek?

>> Onzes,chool is niet groot: zijl'teeftslechts één klasse

met 30 leerlingen, maar toch ontbreekt Hans' Kinder-
bibliotheek er niet >>.

En verder vragen ze. << Vertel ons nog. veel van
eigen land en volk, van rakkersleven en avonturen )>.

V/elnu, beste vriendjes, ik kan u niet beter bedanken

voor uw hartelijkheid dan door in dit boekje van uw
polderdorpje te verhalen, dat daar zoo schoon ligt te

midden van weiden en velden der prachtige Vlaamsclre
kustvlakte.

Kontich, l5 Juni 1934.
A. HANS.
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In het duin bij Blankenberge, zat op den laat-
sten Novemberdag, een vijftigtal jarcn geleden,
een jonge man.'S,/eldra zou de schemer over zee
en land neerzrnken.

Jan Àbels, zooals de achttirenjarige heette,
scheen niet in een plezierige stemming te zijn.
7i1n gezicht vertoonde zelfs nu en dan angst.
Het was een zonnige dag geweest, maar nu stak
een kille wind op, en Jan huiverde.

- 
O, wat moet ik doen? zei hij, terwijl hij

recht stond.
Hij keek naar het stadje, dat toen nog niet

zoo wi'jd uitgebouwd was als nu, ofschoon er in
den Zomer reeds veel vreemdelingen naar Blan-
kenberge kwamen, om er van de zee te genietcn,

- 
Naâr Engeland... er is geen andere tritwcg,

sprak Jan Àbels. Maar ik ga niet over Oostcnclc.
Aan de boot houdt de politie misschien dc
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wacht, en ik zov in de gevangenis gestoken wor-
d,en.

Hij slenterde nog wat r,ond.

- 
Àrme Bertha, mompelde hi.i nu en dan, en

soms v€egde hij een traan af ,
Jan Àbels wachtte tot het donker was, onl

naar het stadje te gaan. De straten lagen reeds
bijna geheel verlaten en werden slechts flauw
door eenige lantaarns verlicht.

Schuw toch stapte Jan vo,ortr als vreesde hij,
dat men hem zou herkennen, en vooral in de
Kerkstraat, de voornaamste van de plaats, voel-
d,e hij zich onrustig. Vlug sloeg hij een zijstraat
in; toen stonden daa'r nog veel kleine h:uizen,
waarin visschers woonden. Àan een hietrd Jan
Àbels aarzelend stil. Eindelijk toch klopte hij op
de deur.

- 
Binnen! klonk het.

In de voorplaats, slechts door een kort schut
van 't portaal gescheiden, zaten een man en eefl
vrouw te eten.

- 
Wel, dat is mijnheer Àbels, zei de man.

Nog zoo laat te Blankenbergel

- 
Goed,en avond samen. .. Ja, dat is,e,en o,n-

verwacht bezoek, sprak Jan.

- 
Zet u, noodigde de vrouw.

- 
En als ge lust hebt, eet mee, voegde Bo-

reels, een echte Blankenbergsche visscher, er bij.
Hij en zijn vroaw kenden Àbels, wanr de



In het duin zat een ionge man,

-4-

sloep, Ix-/aarop de visscher voetr, behoorde aan
Jans patroon, rpijnheer Verioet, een reecier, die
te Brugge lveionde, en rreetr h.'r.ndel dreef in visch,,
.Ian Àbels ntoest clikwijls voor zijn mcester
naar Blankenberge.

- 
Boreels, zti Jan, n-ujnlreel" \fcrloet ",vil, dat

ge me zoo spoeelig mogelijk nl;r Folkestcrr:
brengt,

De vissche r en zt.in \rroLrvii/ Iielin:n verrast en
zelfs wat ontsteld op.

- 
|d231 F,irgelandl riep de visscher uit,

Mijnlree r Verloet rcisd: e{ zetrf rnee rma{en
hcen, rnaar darr narn lrij gewoonli.itr< de veel ge-
makkelijke r stoornboot uit Ocstrncie. In den
Zomer, als hi,_i niet haestig !vâs" liet hij zich rvcl
eerls mrt cXe sioep tnrer z?e Xrrengen. fuIaar ctr'an

bcsch,ouwde hr:i c1.'i mee{ a!s eei',r plczlerreisje.
-- $,/e!, herne,,,rl "Ian Âbels, ge l,,i.ikt, rne taa,r

aan. En ik begrijp i:ct... Iv'Iaar h,et is \rûor een
clringende zaak... en de rerededingers rran den
baas mogen ni,:t r,veÉen, rJ";'t æ nu iemand rtan
ons kantoo( na?.r EngrlanrJ vertrakt. I)aarom
blijft mijnheer: VerXcet zelf thuis. En als ik van
Oostende vertrok, zou rïen rnij toch nog in cle

gaten kunnen kri.jgen.

- 
Klysslie vafl concurentie in den handel,

Boreels.

-- Ja,'t gaat over regelmatige en belangrijke
bestellingen van viscÏr er.n een firma te Brussel,

5-
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Et zijn meer handelaars, tlic n'r'tr llcl \r.olrlt't'l
haken. En om atrles te kunncn lcvcrclt' lll()t'lt r!

we wekelijks ook een partij visclt v'ltt /rk''t'
soort uit Engeland kunnen betrckkcn' Wc wil
len cle anderen voor zijn en met degclijkc 't'trtl'ic
dingen voor den dag komen. Ikrnoet dus in lirr
gelJnd besprekingen houden.-De medcdinrltrs
Ëehoev.n hut tti.t te weten..' Vandaar mijn w'rt
geh,eimzinnige reis.'.

Boreels knikte, dat hij het al snapte'

- 
Wel, mijnheer .Àbels, het eert u, dat d9 p..-

troon u zulk ioorrrrn- werk opdraagt, zei ht,i'

- 
Ik sta in een goed blaadje bij hem'

_- Dar blijkt wel... Dus, we rnoet'en naar

Engeland, .t, ho* eer, hoe beter! I{et is al vloed'
Over twee uur kunnen \''le vertrekken"'

-- fis1 is goed weer. ..

- 
Toch vàranderlijk..' De wind steekt op"'

Maar dat is niet erg'.' \Me hebben hem flink in
de zeilen naar: Folkcstone. En moet ik u terug
brengen ook?

-J 5..rr, ik keer weer over Oostende' Dan is
de zaak afgehandeld, en ieder mag me zien' Ik
hoop wel, àen goeden uitslag te behalen'

-- lt ga nu de anderen verwittigen, zoodat
we bijtijds kunnen vertrekken.

Met den schipper v'oeren er drie manncn cn

een jongen op de sloeP'- 
En, mijnheer Àbels, ge kunt intusschcn

6

tttat eterl, sprak vrouw Boreels.

- 
Nee,n, dank u... Een kom koffie wil ik

wel, maar ik heb geen honger...
Jan Àbels trachrre zoo kalm mogelijk t€

zijn, en toch was hij ge.jaagd. Hij scheen zélfs te
schrikken, als er srappen kloniken op de keien
der straat, al gingen er niet veel menichen meer
voorbij.

- 
'1 'Waai,t toch nog al, zei de vissehers.

vrouw.
Soms floot de wind door den schoorsteetr.

_ -- Àis ge maar nîet zeeziek wordt, mijnhee,r
Àbels, vervolgde ze.

-. ' kHeb meer gevaren...

- 
Zoo eens v66r de kust, met goed wee(...

- 
Nu, zeeziek of niet... ik kan niet naar

Brugge weer keeren en aan mijnheer Verloet
zeggen, dat ik te benauwd ben om naar Enge-
land te vertrekken.

. Mi;jnheer ziet zelf nooit regen moeili.jk-
heden op. Fiij is een goede me,esrer en mijn man
dient hem al twinrig jaar.

- 
De pat,roon houdt veel van Boreels. En

hij weet, dat hij'op hem kan rekenen en ver-
trouwen,

Zoo, zat Jan te praten, maar soms klonk zijn
eigen stem hern vreemd to,e. En hij dacht ain
Bertha, zijn zuster...

Nog twee uurrjes en hij verliet her land...
7-



il.
In een net huis op de Lange Reie tc Bru11q*

zat Berth,a Abels, een meisje van twee cn twirr-
tig jaar.

De tafel stond al een heelen tijd gedekt voor
het avondmaal, maar haar broer bleef zoo lang
weg.

- 
'Wat heeft Jan tochi mornpelde Bertha-

Hij is sede,rt eenige dagen zoo rusteloo,s. FIij
spreekt bijna niet en wordt kwaad, als ik hem
vta,ag of er iets onaangenaams is op het kan-
toor.

Jan en Bertha Àbels waren sedert eenige .ia-
ren weezen en rvoonden nu samen in het ouder-
lijk huis. Ze hadden nog een broer, I-eon, maa{
die was al getr,ouwd en clrecf met zijn vrou!\'
een grooten winkei in de Vlamingstraat. Hij
had hret alti.id zeer druk; toch kwam hij nu en
dan eens aan. En hij stak Bertha dikwijls wat
toe vo,or het huishouden of om kleeren te koo-
pen. Jan was klerk bij den vischhandelaar Ver-
troet en verdiende er nog niet zoo veel, om in allc
uitgaven te voorzien. Bertha zei soms, dat ze
zelf ook werk wiid'e zoeken, rJ,ach ze was nog al
zwak en l-eon beweerde, dat ze genoeg deed, als
z.e voor .Jan zorgde en het huis netjes in orde
hield. Liever dan dat zijn zuster nog rn,eer ar,

s

beid zou ve,rrich,ten, bood hrij hulp. En hij
kon het doen, want hij had een goede zaak,

Het was nu al half acht en ger.voonlijk kwam
Jan even ,na z,es van het bureel" Een enkelen keer
moest hiij r,vel eens o\rerwerken, rnaar dan wist
hij dat 's noens al te zeggen,

- 
Zoa hi'j met vrienden rnee gegaan zijnl

vr,oeg Bertha zich af .

Jan had eenige karnaraden, die hem soms laat
in een herberg hielden. En als Bertha hem ver-
maande, zer hij, dat trij recht haetr op wat ple-
zier Maar in de laatste maanclen scheen Jan veel
plezier te zoeken, î"{/'am[ menigen avond ging hij
na het avond'eten nog uit en kvram hij pas thuis,
als Bertha reeds lang m bed lag en zelfs, wa,n-
neer de beiaard op dcn halletoren middernacht
had gespeeld.

- 
Ik misdoe tcclr iriec mer een partijtje re

kaarten, zei d,e jongen dan 's morgens, Heele
dagen op mijn kruk v6drr den lessenaar te zit-
ten, is ook zoo prettig niet.

Leon had Jan aangeraelen 's avonds in den'S/inter 
handelslessen te volgen en's Zorners nur-

tige boeken te lezem. De oudste broer \Mas ge-
neigd Jan dan na eenige jaren rn zijn za.ak op te
nemen.

Maar .Ian Âbels beweerde wel e,ens rct zijn
zutster, dat hi.i zich niet onder den plak van den
<< oudsten >> zort stellen. 't Lokte hem heele-
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maal niet aan, een heelen dag achter eeen toon'
bank te sta,an.

En als Bertha dan zer, det het Leons bedoe-
ling was hem te l.aten netzen, spotte Jan:

- 
Ja, rcizen... Een blauwe voors'choot aan-

doen en kisten van het magazijn naar den win-
kel sleuren of boodschappen ten huize bestel-
len. Ik blijf liever een heer...

Bertha \sas al van plan ge\nreest eens met Leon
over dat veel uitgaan 's avonds te spreken. Ze
had het tot nu toe gelaten, om Jan niet te ont-
stemmen, en tevens hopende, dat de jongere
broer die slechte gewoonte zou nalaten.

Er werd gebeld,

- 
Jan, zei Bertha verlieht. Hij

zijn sleutel vergeten.
Vlug ging ze door de gang naar de voordeur

en deed open. Maar ze ontstelde. In het licht van
een straatlantaarn, z,ag z,e niet h,aar broer, rnaar
zijn patroon.

- 
Goeden avond, mijnheer Verloet... Is er

iets met Jan gebeurd? vroeg ze angstig.

- 
Hij is dus nog niet thuis? riep de hancle-

laar uit. Dat i,s erger. We zullen binnen even
spr,eken.

Bertha leidde den heer Verloet in de woo,nka-
mer, en bood hem een stoel aan. Haar hart
bonsde van vrees.

-!0*

beeft zeker

* En is uw broer na zes uur nog niet thuis
geweest? hernarn de heer Verloet.

- 
Neen... O, wat is er?

Bertha zag bleek, en ze beef de... Ze had het
gevoel, a,lso,f er iets ergs boven haar hoofd hing.

- 
Wat er is, jufv{ouw Àbels, zei de hande-

laar. Iets leelijksl Gij kunt er niets aan doen. Ik
weet dat gij een braaf meisje zijt. Maar Jan
lr,eeft me schand,elijk bedrogen.

- 
U bedrogenl

Bertha wrong in angst de handen.
__ Jan hee'ft tien elagen geled,en vijf duizend

frank ontvangen en me die niet afgegeven...
_ Maar mijnheer...

- 
Hij moest die som innen bij een klant te

Varsenare. 't Is tien dagen geleden, zooals ik u
zei. Hij kwarn te(ug en beweerde, dat hij niets
gekregen had, rnaar dat rnijnheer Lamoerr, zoo
heet de klant, aan het eind der maand zou b,eta-
len; dat was dus vandaag of rnorgen. Ik geloof-
de het, want mijnheer tr-arnoen vraagt wel meer
eens een week of zoo uitstel, en voldoet me al-
tijd. Vanmiddag rnoest rmln reiziger Too,nens
naar Jabbeke en Varsenare en ik zei hem dus,
dat hij het geld bi.j Larnoen zan innen. Om
vijf uur kwarn hij terug... En ge begrijpt, hoe
verwonderd ik was, toen Fri.j me zei, dat l-amoen
al betaald had aan uw broer, tien dagen getre-

den. Too,nens h,eeft hec kvrijtschrift gezien, door* lt



Jan geteekend met mijn naam... En het echte
kwijtschrift, door mij onderteekend, had uw
br'oer me ,over tien dagen terug gebracht...

- 
Maar mijnheer toch I kreunde Bertha, die

de tranen in de o,ogen had.

- 
Ik liet Jan raepefi, rna.^r hij was weg

gegaan rond e,en uur of dûe zaniTer iets te zeg-
gen tot de anclere kTerken. Hij vrist, dat Too-
nens naar Va,rsenare rnoest en begrecp, dat zîjn
bedrog dadetrijk bekend zou worden. Ànders
moest het morgen toch uit komen " of Jan zou
een andere list verzonnen hebben... Ik had nog
bezigheden op 't kanto,or en kon pas nu naar
hier komen.

- 
O, 'r is vreeselijk, mijnheer! snikte Ber-

tha. Hoe heeft Jan dat kunnen doen!

-'1 
$211 rne ook e,rg \r?n hern tegen. Ik hield

hem natuuriijk voor een eeriijken .jongen. En
nu heeft hij vi.jf daizend frank gestolen en een
valsch handteekefi gezet...

- 
O, mijnheer, ge za\t lrem toch niet bij hct

gerecht aanklagen!

- 
p31 rvil ik vooreeÉsr nog nalaten. Gi.j lrebt

zulke brave ouders gehad en uw broe,r is ccn
eerlijke handelsman. Maar ik rnoet clat geld te-
rug hebben... en ik zal Jan ontslaan.

- 
O, ik zal dadelijk mer Leon spreken.

- 
Wat kan Jan mer her geld uitgevoerd hcb-

ben?
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- 
Ik weet het niet.. Hij ging veel uit.

- 
Men zei me wel eens, dat hi.i laat in her,

bergen zat, maar wilde dat niet gelooven, De
menschen overdrijven zoo licht.

-'1Is 
zoo... Had ik er rnaar met X-eon over

gesproken! En waar zou Jan nu zijnl

- 
Vyraarschi.jnlijk uit angst gevlucht! De

eene dwaze daad na de andere, Jufvrouw Abels,
ik heb zeer met u te doen. Mijn klerk Too-
nens is op de hoogte; lk heb hem verboden er
m€t iemand over te spreken. Morgen zie ik La-
moen en zal ook bij hem aandringen te zwij-
gen, en hij doet dat vast en zeker uit eerbied
voor uw familie... Li,cht dus uw broer Leon
in.

Mijnheer Verl,oet verfrok... Bertha zat d^n
even in de diepste verstragennreid neer, Welk
afschuwelijk nieuws trad ze nLr gehoord! Jan
was een dief... Hoe kon hij za'o laag vallen! En
dan de schande in de stad, als het uit kwam...
Jan op dre vlucht... En rnisschien hield de politie
hem toch aan...

Dit alles flitste Bertha door den g,eest...
O, God, help ons, smeekte ze.

Dan rees ze op, om naar haar broer te gaan.
't'Was guur w€err geworden. Kil blies de wind

langs de Reie. Bertha was spoedig in de Vla-
mingstraat. In den wi'nkel van haar broer be-
stelde een knecht de klanten. Leon en zijn

t3-



vroriw Martha zatefl in de woonkarner en
werkten de boeken bij, zooals ze elken avond
deden.

- 
Wel, wie daar nog is, zer Leon vriende-

li,jk. Maar, Bertha, ge ziet er zoa ontdaan uit.
Wat is er? vervolgde hij.

De twee kinderen waren 
'naar 

bed en dus kon
het meisje vrij spreken. Maar de ontroering was
haar te machtig en \ileer begon ze te schrei,en.
Haar broer en scho'onzuster keken ze angstig
aan.

- 
Jan... o, het is zoo erg! snikte Berttra.

_ Een ongeluk? vroeg Leon.

- 
Hij is weg... gevlucht... hij is oneerlijk

geweest... ziln patroon bestolen... rnijnheer Ve,r-
laet zet het me...

Leon Àbels sprong op.

- 
Heeft Jan op het bureel gestoien? hernam

h'ij met gedernpte stem.
Het was voor den eerlijken, naluwgezetten

handelaar een vreeseliijke onthulling. En wat
regelmatiger vertelde Bertha nu, wat er gebeurd
was.

_ O), die schurk! sprak Leon, hevig veront-
waardigd. Een dief . .. Zulk groot kwaad bedrij-
ven... En wi.j, dte zoo treffelijk opgevoed wer-
den... FIij brengt ons allen in de schande, en hij
vernietigt zijn toekomst,

l4 --

Ook Martha was diep onder den indruk van
dit gruwelijk ni,euws.

- 
Maar Jan zal i'n de gevangenis gestoken

worden! b,e'weeirde Leon,
To,en vertelde Bertha, hoe mijnheer Verloet

de zaak wilde schikken.

- 
Vijf daizend fra,nk, zulk een groote som!

Maar ik rnoet ze ter:ug geven, hernarn Leon.

- 
Ja, stemde zijn vr.ovw toe. Het is onze

plich,t... We moeten mijnheer Verloet sch,ade-
loos stellen en Jan uit de gevangenis houden...

- 
O, 't is 'een geluk, dat vader en moeder dit

niet meer moeten belevenl jammerde Leon. Wat
zoa Jan met dat geld uitgevoerd hebben?

Bertha deelde dan me'e, dat haar jongste
broer in de laatste maanden zooveel uit geweest
was.

- 
Ge hadt me dat moeten zeggen, vermaande

Leon, Ik weet, dat er in zekere kringen fel ge-
speeld wordt om geld. Misschien heeft Jan er
aan mee gedaan en schuld gemaakt. S/are hij
bij mij gekomen! Maar stelen! 't Is zondig...
en 't is dwaas ook. Percies of het verdoken kan
blijven. Schuldeischers hebben hem zeker bang
gemaakt, en, als een kat in nood is" doet hij rare
sprongen. Stelen, omdat iemand hem misschien
met het gerecht bedreigt en dan i,ets uithal en, dat
nog z\Maarder zou gestraft worden, Maar Jan
b,ad zijn hoofd verloren. En waar is h,ij nu?_ t5 _



Hij zou dadelijk moeten rerug keeren, anders
verricht hij raog anderc dommigheden. Ik ga
naar mijnheer Verloet.

I-eon Àbels verliet een kwartier later zljn
huis. Bertha en Martha spraken voort oveÏ het
gebeurde.

Een uur nadien keerde Leon terug.
Mijnheer Verloet is tevreden over de rege-

ling en zal geen kla'cht indienen, zei hij,Ik mlg
hrem rnaandelijks duizend frank geven... 't"Ii
een groot verlies v,oor me, maat we moeten Jan
redden... En ik handel in den geesr van vader en
moeder. O, kwam de ongelukkige nu maar spoe-
dig terug! 'S/aar kunnen we hem zoeken?

- 
Hij ligt mi'sschien ergens in ee,n mijt of.

een schuur. Floor den wind eens! Zulk ruw weer,
zei Martha,

- 
Àls hij terecht is, komt hij bij mij en dan.

zal ik hem kort houden! verzekerde Leon. Hij
moet een anderen weg op.

Hij en zijn vraaw drongen bii Berrha aan,
dat ze hier zou overnacbten. Ze wilde echter
naar huis. Jan kon in den nacht terug kom,en !

En zoo' ging ze weer sornber door de verlaten
straten. Nu moest ze tegen den wind worst,elen.
Het werd e,efl storm...

O, hoe ledig en eenzaam scheen het huis op de
Reie! Lang bad Bertha voor haar dolcnden broer.
Jan moest niet alleen6or:d* gevangenis, maar

vooral van den kwaden weg gered worden, clie
hem ten verderve kon leiden.

III.

Bertha had bijna den heelen nacht wakker ge-
legen en steeds gehoopt, dat ze den sleutel in de
voordeur zou hooren. Eindelijk werd het mor-'
gen, m,aar haar broer was niet terug gekeerd. De
storm, plots opgekomen, was reeds uitgewoed.

Leon kwam al vroeg en bl,eek zeer têleurge-
steld, dat Jan er niet was.

- 
We moeten wach,ten, zei hij. Wc kunnen

nergens zoeken. We hebben weinig famili,e en
Jan zal er niet h,een gaan. Misschien heeft hif
wat geld over, en als dat verteerd is, keert hij
wel van arrnoed,e 'weer.

Bertha moest uit om een paat dringende
boodschappen te doen. Ze had het gevoel, alsof
ieder haar aankeek, en haar dadeliik zour to'e-
schreeuwen: << [Jw bro,er is een dief >.

Daar zag ze een van Jans vrienden. Die zou
misschien wat weten. Maar ze dufide het hem
niet te vragen; ze mocht niet laten merken, dat
haar broer gevluchlt was.

De jonge man kwam echt'er zelf op haar toe.

- 
Is Jan al terug van Blankenberge? vroeg

hij.
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Bertha voelde haar hart bonzen.

- 
Neen, antwoordde ze zoo rustig mogelijk.

- IIii" vader zag hem gisteren -in ai aui-
nen. Jan zat et percies o,f Iret Zomer is. Èi:
mo,es,t zeker voor zijn baas een boodschap doeri
y zaJ.een beetje gewandeld hebben, wanr her
Dureel ls een gevangenis voor hern.

- 
En heeft uw vader met hem gesproken I

- 
Ne'en... Hij r,eed op een karrerjT en stapte

niet uit, om in au auiner, r. g""".'É ij ),w^i&i
met zijn arm, maar Jan zag-het ni,et.

- Remi, ik moet haasti[ voorr, zei Bertha,
, Ze was bang, dat.ze iets zàu laten merk,en van
haar onrust.

Nu had ze een spoor. Jan was naar Blan_
kenber_ge geloopen; en hij doolde er in de dui_
nen. _VIug ging Bertha bef aan Leon en Martha
vertellen.

* Neem een rijtuig en laat u naar Blanken_
berge voeren, zei de Judst. broer. Zoek er Jan
f .p; en bleng hern rnee naar hier. Zeg hem, dathij van het gerecht niets moet vreez€n.

Een half uur later reed Berrha h,een, den toen
nog kronkelenden weg nâar het zeestadj. 

"p.Ze vond het te benauwâ binnen en z^t naast den
koetsier op den bok. De streek, , s Z,omers )aà
weeld,erig mer de flink bebouwcle velden, de
frissche weiden, de hooge boomen om blanke
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hoeven, str'ekte zich nu kaal onder de grauwe
lucht uit.

Bertha had moeite om naar den koetsi,er te
luisteren, die haar vertelde, dat hi.i van Lisse-
wege afkomstig was 'en toen ook sprak over d,e

groote schuur der voormalige abdij van Ter
Doest, waarin een wag€n met paarden kon kee-
fen.

Nabij den zi:jweg, die naar Zaidkerke voertn
bemerkte ze een groep volk, dat uit de richting
van Blankenberge kwam.

- 
Wat is er daar gaande? vroeg de vo'erman.

- 
Misschien een begrafenis... de menschen

schijnen me in rang t€ stappen...

- 
Maar rk zie geen dragers met de kist. En

meestal wordt e,en doode te lande op een wagen
vervoerd, 't Is,een ommegang, een bed,evaart, ge-
loof ik.

De koetsier reed wat sneller, en tegelijk met
de groep, bereikte het rijtuig het kruispunt,
wa,ar de kleine stoet rechts afsloeg.

-'1 
Zijn Blankenbergsche visschers, en ze

zlollen n,aar Meetkerke gaan, hernam de koetsier.
Er waren een vijftiental mann€fl €n jongens

en wel twintig vrouwen en meisjes vergezelden
ze. Niemand sprak. Velen baden.

- 
Ja, tt is een bedevaart naat Onze Lieve

Vrouw van Meetkerke, hernam de koetsie;r, die
nt zij.n rijtuig stil had gehouden.
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_ Maar Bertha keek strak ttaar een der manneri.
pie jonggn daar, in een oliejas gehuld en mer
den zuid,w,esrer op het hoofd, 

"in^^, 
het was

sprekend Jan, Itaar broer!
* _Ze riep naar hem en hij keek op, en knikte...
M,aar hij krvarn niet naa,r haar ioe. FIij wilde
z,eker onbekend bliljven. Had hij zich âan als
visscher vermorncl/ Maar hoe durfde hi.j het te
\ /agen zô6 te huichelen, dat hij aan een bede-
vaart deel nam!

- 
Die vi,ss'chers zutrien vannacht in den

storm een gelofre gedaan hebben, zei de koetsier.
IJan gaan ze gewoonni.jk recht ant zee naar Me,et_
kerke.

- ry stap hier ?f ... S, kunt naar Brugge re-
rug rijden, sprak Bertha zenuwachtig.

-- En ge moest naar BXankenbèrse!

- 
Ja, it"r, nu wit ik du b.à."1;;?;.. doen.

Vanavond za\ ik den rir betalen. Ge kent ons...
. - Voor'r geld ben ik niet verlegen... Maar,
.jufvrouw, te voet naar Meetkerke, ?at is ,r.r...

- 
'l Geeft niet... -I'ot ziens!

En vlug daaide Berrha van den bok.

-'Wat 
krijgr jufvrouw Àbels nu in

hoofd! rnornpelde de voerman...
Bertha haalde de groep in. Ze ging bij

- 
Kom eens mee, flui,sterde ze.

Hi'j scbudde her hoofd._- Maar ik moet u spreken...
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haar

Jan.

Ëen vrouw kwam naar voren en troi< Bertha
bitj den arm achteruit.

- 
Wacht, zei ze. De mannen mogen niet

klappen, vô6r ze te Meetkerke geweest ztjn,'t ls
een gelofte.

De vro,uw leidde Bertha heelemaal a,chter h,et
groepje.

- 
Is die heer familie van ui vraeg ze.

- 
Ja, mijn broer...

- 
En hij was met vissche,r Bo'reels op reis

naar Engeland. ". Zoo hoorde ik van Boreels'
vrouw.

- 
O, Jan wilde het lancl ontvtruchten, dacht

Bertha.
Ze zoa daarover natuurlijk niet praten.

- 
Qislslavond is Boreeis vertrokken, ver-

volgde de vrouw. Er waren nog sloepen ap zee
voo'r de vangst. En toen kwam die geweldige
storm op. Drie scÊrepen geraakten in nood. 'Wat

err percies gebeurd is, wecen \Me nog niet, al was
mijn zoon op €en van d,e schuiten. Van eigen
hebben de visschers ûnz,e Lieve Vrouw van
Meetkerke aangeroepen en 't gebeurt dikwijls,
als ze dan gered zijn, dat ze re'cht van het strand
naar Meetkerke gaan. Ze willen geen woord

Zoo was vroeger inderdaad veelal het gebruik.
visschers gingen naar de oude kerk, die men nog
station van Elankenberge ziet,

*21
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spr,eken voot ze Onze Lieve Vrouw bedankt
l.Pb.-" ( I ). Dat is nu ook zoo gebewd. Dedri,e s_loepen kwamen kort achter zlkaar binnen.En niemand van d. b;;;i"f i, o.ra.onken of
_gekwetst. tlw broer ook, is h.'t goud ontkomen.Wij stonden allemaal 

"p fr.ï-riàna. De vis-schers deden teeken, naar ons, dat we nog nietsmoesten vragen. V/e kennen dat en we i,eid,en:
<< Ze gaan recht naar Meetf..rt.-u. En we trek_ken met velen mee. Ge *.., -irr.frien niet, dat
9g visschers van- Blankenbai [u- On , LieveVrouw van Meetk.rk. i" À.i-ii;""rraer veree-ren, -gelijk die van Oostende *.urt"l ,ro", h.,kapellejje van Breed.n. g;;i. 

-ô"*, 
honderdenjaren hebben visschers i.n.-g["L."il;;-;i,

zee in e,en net een Onze Lieve Vroo**nU..-ld .;:gehaald.
Bertha kende de, oude legende wel, maarstoorde de vro,uw niet in hr"r"o.ih 

^^t. 
nn Âi"ivervolgde:

De visscher-s b_rachten her beeld naar dekerk, maar 's anderdaags ,io"à- h"et in de dui_
y^rl.,V, droegen.het nàg .ens in-d. t.it,-.r,'s ochrends stond her weeral in de aoi".", È"toen dat voor de derde *r"l g.b.o rd *^,r,, ,iieen oude visscher: << Ge moet îet feeld ô ;;jongen ezel binden,.die 

"rg ;;;;r een last ge-dragen heeft. Hij zal ..g.rrr"rooi een kerk bli i_ven sraan en da,ar moet het beeld g.pl";;;;;;;_

den >>. Dit werd dan gedaan en de ezel stapte
vo'ort, het land in. Hij ging langs allerlei kron-
kelwegen en de viss'chers en hun famili,e volg-
den. Eindelijk bl,eef de ezel voor de kerk van
Meetkerke staan. De pastoor en de parochianen
kwamen toegeloopen en hoorden alles. Het
beeld werd met groote seïe in de kerk gezet,
Een beetje later ving een Blankenbergsche vis-
schers in e,en net een kistie, waarin een blauwe
mantel zat, Dat was een mantel voor het Onze
Lieve Vrouwenbeeld van Meetkerke. En nog elk
jaar rond Sinksen gaan de Blankenbe,rgenaars
ter bedeva art îaar Meetkerke . Ze zingen in de
mis en dragen het beeld in de processie. Maar er
trekken er ook dikwijls heen, na een storm, zoo-
als nu.

Bertha begon thans meer van den toestand te
begrijpen. Jan had dus met de sloep will,en
vluchten. Hij kende Boreels, die op een schip
van mijnheer Verloet v,oer... Maar hoe had hij
hem kunnen bewegen naar Engeland te varen?

- 
pes,1 leugens natuurlijk, dacht Bertha.

Maar plots kreeg ze hoop. Misschien was haar
broer dezen nacht niet alleen uit den storm,
maar ook van den slechten weg gered. Het ge-
beurde zou wel een diepen indruk op hem ge-
maakt hebben. Hij stapte toch deemoedig met
de viss'chers m'ee.

De vrouw zw,eeg weer, en het was stil in het
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Tloæj,.. Zoo ging rnen steeds verder langs huis_
J-es gn groote hoeven. Menschen t*rtti.o 

""r,de deur zien. En door de o"a.-Ë.*oonte begre-pen ze, wat $ gebeurde, tn ze declen ook "een
gebed.

Even na den rniddag kwamen de bedevaar-
ders te Meetkerke ,rn, **r, polderclorpje, te mid_den van lier vlakke lr"a, ààJîi.iru tii a"" Ç.gvan Brugg e naar Oostende.

Slechts enkele huizen sraan bii bec kerkje; eris geen. eigenlijke dorpuplrri;. ô;. eeri vliet iser een brug.
De_pastoor, de kost€r, efi parochianen kwa-men. De kosrer opend,e de kerË. È.itlro t.ua 

"oLDInnen.
Het be.?id van lVlaria staat voor een zilaltaaren daar hangr- een .opgetuigd "lrr.frururl;ôj;rner her merk B l. ( l;kr;tlergJ. Er rverden

lrlr::" a,rngesrokcn" AII; ili;". Vooraan
Kntelden_ de geredde visscirers, het hoofd gebo_gen in dankgebed. Zao lr*o-.n reeds eeuwenhun vacieren ook naar hier.

Àan den rnuur ziet pnen schiideri,len, die aanvroegere bedevaarten herinneren.

Na de plechrigheid begonnen de visschersvan hun weciervaren te vertellen. Gisteravond
laat overviel de srorrfl hnrn en àil. ,to.p.;;;:
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aakten i,n nood en dreigden te vergaan. De be,
manningen hadden gebeden om redding.

Ontroerd luisterden de vrouwen en meisjes en
de verzamelde dorpelingen.

Bertha had haar broer terzijde gewenkt.

- 
O, ik ben slecht, zôô slecht, zei Jan.

- 
Ik weet alies en ge moet mee terug naar

Brugge, sprak Bertha. O, mijnheer Verloet is
gisteravond bij me gew€est.

- 
FIij zal me in de gevangenis laten steken...

en ik heb het verdiend. Maar dat ik u €n Le'on
die schande aan doe!

,- {-uislsr nu eens naar rnij...
Bertha vertelde, hoe alles voorloopig geregeid

was geworden en mijnheer Verloet het gerecht
buiten het gebeurde zou late,n.

- 
ffi331 ge moet dadelijk mee naar Brugge,

vervolgde ze. Leon verwacbt u...
Ze deelde lraar broer trnee, boe ze vernomen

had, dat hij te Blankenberge verbleef. En nu
bekende Jan op welke wilze hij visscher Bor,eels
bedroog, om op zijn sloep te vluchten.

- 
Ik moet hem dat zeggen, sprak h,ij in zijn

oprecht berouw.

- 
Neen, laat het aan mijnheer Verloet ov,er.

Geen gerucht rond het gebeurde... voor u niet...
en voor Leon en mi,j-niet. De boofdzaak is, dar
ge spijt hebt... 'lV'e vertrekken ntr.



Jan had eeri oliejas van Boreels aan. Êtij ging
den viss'cher groeten

- 
V/el, vertel het aan mijnheer Verloet, hoe

de reis mislukt is, sprak de Blanke nbergenaar,
die nog_ altijd de leugens van Jan geloo,fd"e. 

'

- 
S/e zullen het doen, verzikerde Bertha

haastig. En ik breng u de kleeren ærug.

- 
Ja, dat komi wel in orde. 'r Iî zonder-

ling, dat ge onrmoet hebt!
- --: Nu trreng ik Jan naar huis... hi:i zie,t zoo
bleek, hernam Bertha, die hever zo6 spoedig
mogelijk vertrok.

- 
lvzl hem een heelen tijd warm in bed lig-

gen, ried Boreels aan.
Bertha en Jan verlieten Meetkerke. Ze war,en

hier anderhalf uur gaans van Brugge.

- 
O, wat hebr ge toch ged,aan! zei de iuster,

toen ze niet meer moest vreezen beluisterd te
word,en.

En Jan bekende, dat hij gansche avonden met
vrienden in een herberg had gespeeld. Hi,j won
eer,st, verloor dan en eindelijk had hij groote
schuldern... Drie medespelers dreigden voàrtdu-
rend naar zijn patroon re gaan, als hij hun niet
betaalde.

- 
En tien dagen geleden, moesr ik om dat

geld, te Varsenare, vervolgde Jan, Toen kwam
het plan op het te houden en de mannen te be_
talen. Ik hoopte 

l.âUnleind 
van de maand

vijf duizend frank bijeen te krijgen. O, ik zal
m-^ar alles zeggen... ik wilde het bij Leon stel'en.

Ik weet, waar hij zijn geld bewaart. En Zondag-
avond ben ik'er heen gegaan' hopend, dat Leon
en Martha uit zouden ziin. Maat ze waten thuis
gebleven en ik kon niets doen. Ik heb dan nog
iwee akelige dagen gehad. Ik hoopte, dat mijn-
heer Verlo'et er nog nief aan zou d'enken, aan het
eind van de maand de som bij Lamoen te laten
halerr... Dan zou ik nog wat ti'jd gehad hebben,
om geld bij Leon \4'eg te nemen'.. Maar ik
hoorde gist,eren, dat Toonens naar Varsenare
gezonden werd... En toen moest alles uit ko-
men... Ik nam de vlucht.

Nogmaals vertelde Jan welk een leugen hij
urrzoinen had, om met Boreels naar Engeland te
kunnen varen.

- - V/e waren nog niet ver in zee, of de wind
werd heviger, vervolgrln hij zijn verhaal. Er-
gens voorbij het lichtschip de Wandelaar kte-
gett w. storm. En Boreels besloot terug te kee-
ien. Maar het weer werd nog geweldiger, en

door de branding op de banken kon de sloep

het land niet naderen" Een stuk van den mast
werd afgeslagen. O, ik was zoo ontzettend
bang. En toen heb ik srch'erp mijn groote zo'îde
gevoeld, en om vergi,ffenis en ontferming gebe-

â.n. Ik lag vastgebonden aan dek. Boreels
wilde me niet alleen beneden laten. Ik ben dan
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een heeien tijd lrewusteloos geweest, Toen ik bij
kennis kwam, was de sto,rm bedaard,.r, lno.r.i
we met nog twee sloepen naar de kust. Ik hoorde
Bor,eels zeggen, dat de bemanning een gelofte
had gedaan, om recht naar Meetkerke te gaan
en hij vrûeg ûle mce. Ik deed her... O, Beitha,
ik heb zalk een bercuw over tret kwaad...

-- Ge moec u beteren...

-- Dar wil ik... rnaar i,k kan toch nier te
Brugge blijvcn.

- 
Jav/el. . . Leon za| a in dienst nemen. . . En

nu moet ge Lrw hoogrnoecl laten varen en al het
werk doen, dat I.e on u oplegt. ..r o, jn...

-- En vollrouden...
Bertha meande haar broer tot ee,n bcter leven

aan. En zoo- ko,vamefi v.e ongcmerkt te Brugge"
7e gingen nairr hun eigen huis. De knecht-'în
de klanten van n-.eon rnoesf en raie ts rreerken,
Bertha haalcle dam haar cudsûen broer. L,eon
voelde zich verlicht, dat Jan terug was en be-
langstellend hoord: lrij het geheeie verhaal.

En rvat later stond hi; tegenover den schul-
dige.

-- O" vergiffenis ! srneekte Jan. Ik heb zoo
slecht gehandeld.

-'Ja, 
zeer slecht! En ware mi.inheer Verloet

ons niet zoo goed gezind, dan geraaktet ge in
de gevangenis. Ik zal nu niet veàl harde *oor-

-28-

den zeggen, Ge zi1t me vijf duizend frank schul-
dig en die zlult ge btj rnij in verdienen. ll'oon
nu uw berourv do.-lr vlijt en goeC gedrag. Maar
ik waarcciruw u, dat ik een strenge rneester zal
zijn. Nu gaan we e.rst naar mijntrecr Verloet.
Ge zult hcrrr rrergiffenis vragen. En lr,ij moet
het ook weten, dat ge Boreels bedrogen hebt.

Het rvas v,oor .Jan eefl z,ware tocht. Zijn pa-
troon verweet hem zijn cneerlijkhaiei, en werd
zeer nijdig, ûoen hij hoorde, hoe Jan tegenover
Boreels had gehandeld.

*.- Ge hebc u een echten bedneqer betoond,
zei hij. Maar ik ant.zie u om uw eerlijken bro,er
en om uw brave zuster. Ge hebt cle kans een
ander leven te leiden...

Op benepen toon \rr*cg, Jan vergiffenis.
-- Toon uw berouw bij uw bro,er. V/oor-

den volstaam niet, en incirukken worden licht
vergeten, hernarn mljnheer Verloet...

Maar Jan ve{gât clie* vreeseli.jken nacht
nooit. FIij had een harde, doch nuttige les ge-
had. En hij deecl bij i-eon zijn uiterste best. Hij
moest ee{st knecht zitrn in het pakhuis; later
mocht bij reizen En we mogen het tot zijn
eer zeggen, hi,j werd een eerlijk mensch.

Bertha trouwde met een koopman, en bleef
in het ouderlijk huis wonen.

Jan werd deelgenoot van Leon en hielp de
zaak vitbreiden.
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En toen hij nadien ook vrouw en kinderen
bezat en een treffelijk burger van Brugge was,
bleef hij steeds Leon en Bertha dankbaar voor
al hun liefde, hem betoond in de dagen, toen
hij zoo op den dool was geraakt.

Elk jaar, als de visschers van Blankenberge
naar Meetkerke gingen, rvas hij er ook.

EINDF

MËETKERKË

Meetkerke is een zeer oad dorp" dat al in 961
vermeld wordt. FIet behoorde tot het Vrije van
Brugge enbezat een kasteel. De heeren van Meet-
kerke waren in de middeleeuwen zeer machtig.
Hendrik van l\4eetkerke was schepene en alge-
meen-ontvailger van het vrije.

Reeds veel eeuwen is Meetkerke een vermaarde
bedevaartplaats,

Àls men van Brugge de breede, prachtige baan
flaar Oostende volgt, slaat men na ongeveer
7 Km. aan de herberg << De Koophandel >>, links
af en dan is men dadelijk op het zoo lief ge,legen
dorpje.

Hoe schoon is deze streek bijvoorbeeld in den
voorzomer, met het goud der boterbloemen in de
uitgestrekte weiden en de boomen om groote ho'f-
steden! Heerli.jk kan men er wandelen. Àan den
einder rijzen de tor,ens van Oostende en welven
zich de dui,nen. Naar de andere zijde zien we de
torens van Brugge. En in de vlakte steken pol-
derdorpen hun spitsen op.

Dikwijls hebben we daar genoten, in dat kust-
land, door onze vaderen voor eeuwen op de zee
veroverd.
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